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Drzavni zbor.
Z Dunaja, 26. februvarja,

Gospodska zbornica

je vieraj po temeljiti razpravi brez dvombe sprejela
postavo, ki vravnava razmere med mojstri in delavei.
Razun Ze véeraj omenjenih govornikov spregovorila
sta o tej zadevi Se baron Helfert in baron Be-
zeeny, ki se je zlasti spodtikal nad tem, da se
obrtna dela za Zenske omejujejo. Pri posebni ob-
ravnavi oglasil se je bil tudi kardinal Schwar-
zenberg, ter je izrekel svoje obZalovanje, da se
tudi za praznike ni dolotil enak politek kakor za
nedelje. Postava namre¢ le dolofuje, da morajo o
praznikih gospodarji svojim delaveem dati le priliko,
da se morajo vdeleZiti dopoldanske sluzbe boZje.
Kardinal vendar izreka zaupanje, da bodo poiteni
in &lovekoljubni gospodarji svojim delaveem tudi o
praznikih dajali ravno tak potitek, kakor ob ne-
deljah, in da bodo s svojim zgledom vplivali tudi
na svoje sovrstnike. Zato se kardinal ne protivi
dotitni dolothi, smpak bode za-njo glasoval, —
Danaduji listi porodajo, da skofi v svoji konferenci
pretresajo tudi posvetevanje nedelj in praznikov in
da bodo cesarju o tej zadevi izroéili posebno spo-
menico.

V odsek za duhovensko kongruo je bil véeraj
jzvoljen kardinal Ganglbauer in pa Firstenberg.

Po dovrieni véerajSnji seji so vsi Skofje obedo-
vali pri cesarju.

Zbornica poslancev

redila je vieraj vse predmete dunevnega reda, iz-
vzem&i peticije, kterih je bila cela redta in so se
zarad tega odloZile za eno prihodnjih sej. Pred
sklepom seje je poslanec Schonerer zahteval, naj se
pristojbinskemu odseku naroti, da naj v 14 dneh
izdela borzno postavo, kakor jo je zahteval poslanec
Ruf. Ta nasvet je bil nekaka nezaupnica za ome-
njeni odsek, ki le zarad tega Se ni mogel imeti v
zadnjem &asu nobene seje, ker sta nacelnik in na-
mestnik njegov bolna. Dasi toraj vedina Zeli borzno
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slovenski narod.
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V Ljubljani, v petek 27. februvarja 1885.

postavo, iz omenjenega vzroka vendar ni marala
glasovati za Schonererjev predlog, ki je bil toraj
zavrzen s 131 glasovi proti 61. Na vrsto je prisla
tudi 3e neka interpelacija poslanca Mengerja do g.
ministerskega predsednika, misli 1i kaj storiti v tej
zadevi, da diurnisti ne bodo ostali brez pomoti, ako
zbolé, ali se jim primeri kaka nesrefa?

Ob treh je g. predsednik sklenil sejo in pri-
hodujo napovedal za jutri.

Razun nekterih manj vaZnih redi pride jutri na
vrsto drzavni proradun.

Enakopravnost in nase Zeleznice,
S Stajarskega, 26. februvarja.

Minulo je Ze leto dni, kar je ,Siid. Post* v
svoji &t. 3. |. 1884 z ozirom na posebni sludaj, ki
se jo dogodil pri sv. Jurji na juZni Zeleznici, mirno
pa jasno razlozila nafe razmere do drultva juZne
zeleznice, kteri dohajajo skoro vse Zeleznitke proge,
ki so po slovenski zemlji napeljane, ter je tudi po-
vedala, kaj da imamo Slovenci po pravici od tega
drudtva zahtevati, in kako bi se dala nada zahte-
vanja doseli.

Ker se vsled omenjenega spisa od nobene strani
ni nihde ganil ter je vse ostalo, kakor je bilo prej,
in ker so razmere na Kranjskem in Primorskem
gledé juzne Zeleznice jednake onim na Stajarskem,
zato se mi zdi primerno na to ret z nova opozoriti,
in sicer v ,Slovencu®, ki se tita po vsej slovenski
zemlji — morebiti bodo zdaj in na tem mesta te
vrstice veé vspeha imele, kakor so ga v ,Sid. Post*
pred lefom dni.

Da so proge Spielfeld-Trst, Maribor-Celovee, Pra-
garje-Cakovee, Zidanmost-Zagreb, St. Peter-Reka, Di-
vata-Pulj, Nabrezina-Kormin in Ljubljana-Beljak
na slovenskih tleh in da prebivalei ob teh progah
v slovendtini ob&ujejo, tega pa¢ nihée ne bo tajil,
in vendar se vodstvo juine Zzeleznice na to skoro
ni¢ ne ozira, ker nastavlja tukaj uradnike, kterih
nekteri $e slovenstine zmoZni niso ter poslujejo tudi
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tam, kjer ljudje ni¢ nemsiki ne vejo, izkljulljivo le
v nems&éini,

V 7Ze omenjenem c¢lanku so navedene tudi nage
zahteve, kterih vodstvo juZne Zeleznice ne bi smelo
Slovencem odredi, in so v naslednjih petih totkah:

1. Po Slovenskem morajo vsi Zzelez-
niski uradniki, ki z obtinstvom v dotiko
pridejo, slovenski znati.

2. Vsi napisi naZzeleznidkih poslopjih
(imena postaj, napisi uradnij itd.) morajo
tudi slovenski biti.

J. Vse tiskovine (tudi voznji listki),
ktere ob&instvo vrokedobi, morajoimeti
tudi slovenski tekst.

4. Pri vlakih za osebe morajo spre-
vodniki tudi slovenska imena postaj kli-
cati.

5. Oglasi po kolodvorih in oznanila
obtinstvu namenjena morajoseslovenski
razglagevati.

To gotovo niso prenapeta zahtevanja in dru-
Stvo jih je v stanu takoj izvrditi, ko bi le dobro voljo
imelo.

Morebiti bi prosti opomin v tem smislu od
nasih poslancev pri centralnem vodstvu juine Zelez-
nice vloZen, imel kaj vspeha, e ne, pa bi se morali
obrniti do trgovinskega ministerstva, ki ima pravico
in oblast, drudtvu zaukazati, kar se mu zdi za obéno
korist potrebno.

V pomislek gospodom drZavnim poslancem in
drugim, ki imajo pri tem kaj vpliva ali lahko kakino
veljavno besedo zastavijo — naj to zadostuje. Nam
se dozdeva, da je potrebno tudi od te strani za naso
narodno enakopravnost se potegovati.

Politi¢éni pregled.
V Ljubljani, 27.

Notranje dezele.

Trgovinska politika v najnovejiih nadih pokra-
jinah v Bosni in Hercegovini razvija se od

februvarja.

LISTEK.

A~

JLOloveka nikar«
(Dalje.)

Potem, ko je g. M. ,predragemu Mirkotu“ na-
znanil, ,da mu je tezko, ker se boji nemilo soditi
in prevet reli — o tej redi izpregovoriti odlo¢no
besedo, ki bi bila tudi za njegovo (Mirkotovo)
munenje o tem pesniku odlotilna“, in ko pové, ,da
mu gre ti za pesni, kakorSne nahaja tiskane v
znani knjigi, ne pa za pesnika subjektivno
mnenje*: vzame najprej v pretresovanje in raz-
sodbo Gregoréitevo pesen: .Cloveka nikar“, v
kteri ,jo vse ali ni¢*. To pesem pa tudi zato
najprvo, ker se di ,iz te pesni precej jasnih besed
razlagati e marsikej druzega, kar bi (mu) bilo sicer
nejasno®,

G. M. prilastuje pesniku v ti pesni — bolje: v
osmih poslednjih verzih te pesni — ,nazore, ki so
v nasprotji z verskimi resnicami*, trded, da niv
onih verzih, &e tudi sam pesnik ,jasno* pravi: ,A
enote prositi smem* izratena prodnja pesnikova

do Stvarnika, ampak ,svét ali nauk®, ali ,celd
postava“, ,ki jo pesnik Bogu Stvarniku daje*. —
Glavni punctum saliens dokazila za svojo trditev
stavi g. M. v ,velevnikovo obliko*, v ,kteri so
ti stavki (ti jih ponapife) pisani*, kakor pravi sam:
oTu je vse ali ni¢. Iz te ,oblike* izvaja in
izvija vse one ,zoperverske* spake, ktere smo gori
omenili.

oAz praha vzgdji ti evetico,

Poddri logu pévko-ptico,

Katérokoli vstvari stvar®,

»Ti stavki — pravi gosp. M. — v velevnikovi
obliki, imajo dovolitven ali dopusten pomen,
kakor bi rekel: mores (ali prav za prav: smes,
ker itd.), toraj ali mores ali sme§ iz mojega prahu
vzgojiti evetico.®

Po tem takem je tedaj: .eno te prositismem:
vezgoji ti evetico® = eno in isto): smed vzgojiti,
in to zopet = morad (= ukazujem ti) vzgojiti cve-
tico. Kdo pa¢ ne vidi ze na prvi pogled bistvene
razlike teh stavkov in njih pomena?

Tako razlaga gosp. M. pesnikove ,precej jasne
besede* in tolmaéi pomen ,velevnikove oblike“. Po-
glejimo pa natantneje, kaj je gosp. M. ,velevnikova

oblika* in kaj slovenskim slovnitarjem. Levstik,
opisujot v svoji slovnici naklone nadega jezika in
njih pomen, pif¢ med drugim na str. 52 (Die slo-
venische Sprache, Laibach 1866, VII. Hauptstiick) to-
lo: ,Weil das Slovenische keine eigene Form
fiir die Wunsehart besitzt, so driickt man den
Wunsch, je nach Umstinden entweder durch die
Bedingungsart, oder durch die Zulassungsart, oder
durch die zulassende Bedingungsart aus.“ Tako tudi
J. Sumanova ,Slovenska slovnica* ne poznd Ze-
levnega naklona, s kterim bi mogli izraZevati svoje
zelje in prosnje, ampak sluzi nam, pravi S, v to
svrho ,Velevnik“, kterega pomen opisuje na str. 194,
§ 276. (Glej J. 8. ,Slov. slovnica®, V Celovei 1584.)
A. JaneZzié ima sicer ta naklon, kot zasebno obliko
slovendtine, kteremu pripisuje v prvi vrsti a) po-
men ,napovedi kake Zelje ali vodila“, a daje mu po-
tem b) tudi pomen velevnika, v kterem se povelje
v ,manj osorni obliki izrazuje“, d) za zaznamnenje
dopuséenja; Nemee rabi v tem primern po na-
vadi ,moigen” kar je vse kaj druzega nego g.
M. velevne oblike pomen. Besede pod b) ponavlja v
§ 397, razpravljajod pomen velevnega naklona

(lit. @) za tretjo osebo, ter pise: ,Velevni naklon



leta do leta bolj veselo! Od kar je vreme legie po-
stalo, prijeli so na progi Mostar-Metkovid¢ zopet
za lopato in rovnico. Sto in sto rok se giblje in
dela na izvrditev za one kraje tolikanj potrebne Ze-
leznice iz Mostara k adrijanskemu morju v Dalma-
cijo, ter se je nadjati, da jo bodo e letos dodelali.
Delavei s Primorja dohajajo kar tolpoma tja doli
dela iskat, ki ga navadno tudi dobé. Vrh tega je
pa tudi mnogo Boinjakov prijelo za samokolnico in
se dela vdelezujejo. Stala bode ta Zeleznica nekaj
tez 2 milijona goldinarjev in je Ze sedaj svojega
denarja vredns, kajti prav pred ¢elom odprli so pre-
mogovo Zilo, kjer kopljejo posebno izvrsten premog.
Pravijo, da ga je Ze toliko, da ga bode zadosti ne
le za domate potrebe, temve¢ tudi za prodaj. In
res so v najnovejsem Casu iz iztoéne Italije Ze dodla
narotila na hercegovaiki premog, ki je menda tako
izvrsten, da bi kmalo angleskega dosegal. Po Dal-
maciji ga ze celo leto rabijo in so posebno zado-
voljni z njim. Vsled te premogove Zile, ki je prav
pri Mostaru, se je nadjati, da se bo Zeleznica po-
daljiala do Serajeva, Res je, da imajo ondi pri
Zenici svoje premogove rudokope, toda bolje je le
bolje. Premog je za Zelezniéni promet kakor tudi
za njeno upravo to, kar je olje za lud.

Lansko leto bavili smo se ob svojem Casu z
avstro-ogerskimi konzuli po Balkanw, ter
smo pri tisti priloznosti omenjali, da imajo ondi
konzuli tudi pravosodno pravico &ez avstro-ogerske
podanike ondi Zivele, ktera se pa le na prestopke
razteza, kterih so se imenovani podaniki po onih
krajih vdelezili. Kjer bi se pa avstrijski podloZen
na tuji zemlji pregreika ali celé hudodelstva vdelezil,
ondi ima konzul le prediskavo dovrditi in s tisto
vred zatozenea dotitnemu avstrijskemu ali ogerskemu
sodidéu izrotiti, kjer je on doma. Tako se je Ze
vetkrat primerilo, da se je pri tem na hudodelstvo
dvojua postava obratala. Pri preiskavi pamred av-
strijska in pri kone¢ni obravnavi, ako je bil doti¢ni
hudodelee ogerski podanik, pa ogerska. Pravosodna
ministra sta se vsled teh nedoslednost gledé tega
tako dogovorila, da se bo pri ogerskih podanikib,
ako niso ti iz hrvatko-slavonske pokrajine, preiskava
vriila na podlagi ogerskih postav od leta 1878, da
bode v soglasji s postavami, po kterih se bode ko-
neéna obravnava sklenila. Pri avstrijskih podloZnih
po Balkanu Zive¢ih se bo pa Se nadalje avstrijska
kazenska postava rabila.

VYnanje driave.

Laska je moiko naredila. Najprvo se v Ru-
defem morji naseli in tako na lep nalin egiptovske
posadke iz vseh luk preZene, kjer so taiste Ze od
nedkaj pohajkovale in ko je ondiZze do dobrega virjena
v Beilulu, v Suakimu, v Masani in morda %e kje
drugje, napravi se ¢isto nedolzno in pise v Carigrad
za dovoljenje, da bi se smela po onih mestih na-
seliti ob Rudetem morji, ktere so Egiptani prosto-
voljno popustili. Da bo pa stvar bolj postaven obraz
dobila, pravi Italija, naj bo torka vlada tako pri-
jazna ter naj ji izroti pisan mandat za to zasedanje.
Pa¢ ne vemo, koga bi tukaj bolj obéudovali ali lagko
prekanjenost ali pa turdko slabost; menda se bofa
ena z drugo vjemale in na to se Laska tudi zanada,
kajti, kakor se iz gotovega vira vé, v Napolji menda
ze Cetrto ekspedicijo v Rudefe morje pripravljajo,
ktera pojde v Asab, kamor je bila iz zaletka prva
namenjena. Asab je na zapadnem obrezji Rudecega
morja. Iz ozira na javno varnost kakor tudi na
varstvo trgovine je prav, da so se Lahi v Rudedem
morji naselili, kajti javna varnost je bila ondi, dokler
so ondi egiptovski vojski na strazi stali, popolno
nezanesljiva, skotaj ni¢evna.

Francoske kamore zwiSale so carino na
vpeljavo zita z 316 proti 175 glasovi, ter znada
skupna carina na Zito iz Ivrope vpeljano 3 franke,

na ono iz Amerike vpeljano pa 6 frankov in 60
centimov, ter se pri tem ne gleda na to, ali je Zito
naravnost iz Amerike tjekaj doklo, ali pa se je e
iz kakega evropejskega skladisla tjekaj vpeljalo; za-
dostuje, da je zito iz amerikanskih tal.

Na Angle§kem se polagoma pripravljajo na
spremen kabineta ali vlade. Porolali smo Ze, da je
Salisbury 2za véeraj napovedal grajalno oeeno vladi
zarad piskave npjene politike v Egipta. Vsled tega
se konservativei nadjajo, da se bode liberalcem Ze
vendar zadosti zdelo kozoleev, kakor jih je dosedaj
Gladstone po Afriki preobratal, ter se bodo vladi
odpovedali. Konservativei so za ta sludaj Ze priprav-
lieni, da bi vzeli drzavne vajeti v roke, &e tudi so
si v svesti, da jih daka silno dela, poZrtovalnosti in
vstrajnosti, preden bodo zopet v pravi tir spravili,
kar je Gladstone zavozil. Kakoina je bila e pod
Disraelijem angleska slava po morji, kakor po suhem
in kakofna je dandanes! Danainji Angleii 3e senca
niso od onih pod Disraelijem in vendar med obojimi
fe ni deset let preteklo. Celemu svetu so v posmeh
postali. In kaj je bilo vsega tega potreba, kaj je
bilo treba barbarije pri razsipanji Aleksandrije in
zasedanji Egipta. Sedaj v Sudanu se kaZe, koliko
da so vredni! Toda tudi tukaj ne zadeva vojakov in
zapovednikov tolikanj odgovornosti, kakor pa mi-
nistra zunanjih zadev Gladstona, ki je po svojem
odlasanji mogotno drZavo tako dalet pripravil, da je
sedaj v zasmeh ne le Evropi, ampak tudi divjskom
po Sudanu. Cel svet se je nadjal lansko jesen, da
bo po Gordona vsaj toliko moz tjekaj poslal, da ga
bodo rediti zamogli, Mahdija pa strli, toda ne, ravno
nasprotno je delal stari svojeglavec. Gordona je nje-
govo cincanje umorilo, vojakom se bo pa tudi hudo
godilo, ako se bo kraljica %e dalje po nasvetih Glad-
stona ravnala. Kakor se ¢uje, ga je menda vladarica
#e tudi do grla sita in je iz lastne volje narotils,
da se letodnji odpustniki ne prestavijo %e v reservo,
temved ostanejo v dejanski sluzbi, Tudi milico je
ukazala sklicati pod oroZje. Skrajni ¢as bi bil, da
se liberalcem vzame vlada iz rok, kajti zadosti jasno
pokazali so svojo nezmoZnost za tisto.

Kongidkemuw drustvw priznale so skoraj
da Ze vse driave posestno pravico v osrednji Afriki,
ktere so hile na Kongiski konferenei v Berolinu
zbrane. Najve¢ navdusenja med pooblastenci pa je
napravila opazka zastopnika nemskega kanclerja,
drzavnega podtajnika Buscha, da je med suvereni
belgiski kralj Leopold na prvem mestu, kar se tite
zdatne podpore in neovrgljivih zaslug za preiska-
vanje Afrike. Zastopniki vseh drZav izrazili so mu
v imenu svojih suverenov neomejeno ob&udovanje
in priznanje, kar se je v dotitne protokole za-
pisalo.

Pisali smo ze, da je O’ Donovan Rossa v
Novem Jorku v svojem listn prinesel telegram, da
so se irski fenirji zakleli na Zivljenje Valeskega
princa (angledkega prestolonaslednika) ter so
tistemu obljubili silno veliko nagrado, kdor bi ga
jim Zivega ali mrtvega v roke pripravil. Prine Va-
leski se pa za vse to ni¢ ne zmeni, temved tudi Se
po tej zaroti mirno po svetu potuje, kakor je popo-
toval pred njo. Pri tej brezbrizni hladnokrvnosti bi
jo bil pa nedavno v Nizzi na Francoskem kmalo
skupil za celo Zivljenje, kajti fenirji so skugali svoje
zuganje vresnititi. Po prav posebni previdnosti boZzji
udel je tedaj princ svojemu morilen. Da bi pa
Francozom dokazal, da njihovi vladi popolnoma
zaupa, izrazil je Zeljo, da naj se fenirski napad nanj
nikjer ne objavi. Francoska vlada mu je v tem
oziru le deloma vstreti zamogla, kajti kar se ne
stori, se ne zvé. Posebno ojstro oko so pa obrnili
od tistega ¢asa na fenirje, ki v Parizu Zivé, ter se
Jje pri tej pazljivosti tudi nekdanji fenirski natelnik
James Stephens tolikanj prizadetega &util, da je Sel
na policijo in je rekel, da on nima z dinamitovei

nikake zveze ved. Kljubu temu pa Valedki prine &
vedno prav pridno popotuje in Jojde leto&njo
spomlad s svojo druZino celé na Irsko, toraj tako
rekoé v levov brlog. Je %e res, da bo pred njim in
za njim, ob desni in levi polno straznikov in tajnih
redarjev; kdo pa bo porok, da ga bodo na vsak
uadin obvarovali pred dinamitom, kterega so mu fe-
nirji namenili. Kako je bil obvarovan svoje dni
ruski car in vendar so ga nihilisti ubili.

Sedaj, ko Gordona ni vet med Zivimi; ko
je padel v Zrtvo angletki malomarnosti in politiéni
nebriZnosti Gladstona, pridejo na dan & le njegova
pisma o poloZaji Chartuma. Kar so Angleki kvasili
o izvrstnem stanji glavnega mesta vrolega Sudana,
da se bo vsled Gordonovega izjavljenja e cele 4 leta
lahko branil, je vse gola la% Gordon v teh pismih,
iz kterih vsaka beseda po resnici disi, z Zivimi bar-
vami slika nevarnost v kteri se nahaja in kazni
vredno brezbriznost angledko, ktero je tudi ,Slo-
venec* ze tolikrat bital. Gordon pie: V Chartumu
imamo denarja in ZiveZa za &tiri mesece. Ko nas
je bil Mahdi oblegel, poslali smo Stewarta s fran-
coskim in angleskim konzulom v Dongolo s poro-
tilom, kako je v Sudanu. Koliko pisem sem med
tem Ze odposlal, kolikrat sem vas Ze prosil za pomo&
ter vado pozornost skulal na Sudan obralati — toda
zastonj sem Cakal na odgovor, ki bi mi bil prinesel
kako in kaj ste sklenili. To vade cincanje vpliva na
moje vojake jako bojazljivo. Med tem, ko vi pijete,
Jeste in se zabavate, ter v mehkih posteljah polivate,
moram jaz in vsi, ki so z menoj no¢ in dan Cati
ter na oblegajotega nas sovraznika paziti. Razumem,
da vam ni ¢isto ni¢ na tem leZele ali naj se upor
zatare ali ne in prve posledice te brezbriznosti za-
dele vas bodo v sramotni zgubi zmage! Vada
brezbriznost in lenoba ne more nikdar dobrega sadu
roditi. Zakaj ste ves ¢as moléali, zakaj se ziv krst
ne briga za nas, ne da bi vsaj kolitkaj storil, kar
bi nam koristiti vtegnilo. Upor bi bil v tistem tre;
nutku zatrt, kakor hitro bi na%i vojaki te kraje za-
sedli, zamorei bi se pa zopet svojega dela poprijeli.
Pricakujem, da bodete, kolikor se da pazljivo po-
sluali na vse, kar vam bodo Stewart in konzuli
povedali. Pazite na njihove besede in zapomnite
8i jih dobro! Posljite nam vojakov, ne da bi Se dalje
cineali! Tako je pisal Gordon 18. sept. Tri mesece
pozneje, na 14. decembra pa pravi: ,Chartum je v
silnej potrebi, ker ga od treh strani oblegajo. Bijemo
se not in dan! Primanjkuje nam Ziveza in nicesar
bolj gorefe ne Zelimo, kakor vafe pomodi, da nam
hitro pridete na pomo& preko Metameha ali Ber-
berja.“ 14. decembra pisal je Gordon tudi svojemu
prijatelju v Kahiru, kamor je pismo e le sedaj doglo.
Gordon pravi: ,Vsega je konee! V desetih dneh
pri¢akujem katastrofe; nikdar bi tako ne hilo, &e bi
me bili moji rojaki bolje podutili, kaj da mislijo.
Moj pozdrav vsem! Gordon.* Sedaj naj si pa nasi
titatelji sodbo o Anglezih sami napravijo in prepri-
¢ani smo, da bo vsakdo rekel: ,Prav se jim godi:
le dobro naj jim Mahdi suknje pretepe!®

Izvirni dopisi.

Iz Polja, 25. febr. (O umetnem ribarstvn.) V
7. Stev. dne 9. januvarjs 1884 sem omenil v ,Slo-
vencu*, da ima ,kranjsko ribarsko drudtvo® svojo
napravo na deZelnem posestvu na Studencu pod
Ljubljano, kjer stoji blaznica za Kranjsko; omenil
sem bil v onem spisu o velikem in krasnem otoku,
ki ga obliva lep studentni potok, kteri dobiva svojo
hrano iz ondotnih, ako se ne motim, 21 velih ali
manjsih studencev.

e —  ____——— —— ————— — — —

naznanja kako povelje, kako zeljo®. Iz tega se vidi,
da Janezi¢ razlotuje Zelevni naklon od velevnega le
po besedi a ne po pomenu, ker poslednji obsega
in nadomestuje vse pomene prvega.

Enako’ pifejo in udé tudi drugi uéitelji nasega
jezika, obée trdéé, da nima slovendina zasebnega
zelevnega naklona, kot takega, t. j. naklona (ali
oblike), s kterim bi mogli izrazati svoje zelje in
pro&nje; uéé, da izrazujemo te navadno v velev-
nikovi obliki, ki pa ni v teh slutajih ,velevnik®,
ampak stoji na mestu grikega optativa, ki se v
nafem jeziku izraza tudi z dodano besedico ,naj“,
toraj mesto: ,Bog naj podari“ se glasi pravilnejsi:
»Bog podiri* (Bog pomagaj, mesto: Bog naj po-
maga). Iz tega sledi, da je v navedenih sluéajih (ko
prosimo cesa, ali Zelimo esa) pomen naklona, ki
je po svojem zunanjem lici velevni, popolnoma
drugaten od tega, ki ga ta (vel. naklon) po svoji
etimologiji znaéi, toraj ne velevni ali imperativni,
ampak optativni (ali zelevni).

Kedaj je pomen nekterih verzov kake pesni
ali stavkov kakega odstavka optativen, razvidi se
iz duba ali vsebine cele pesni ali odstavka in
drugih mnogih okoli¢in, od kterih je upogojen raz-
licen pomen enih in istih besed.

(Dalje prih)

Kaj clovek skusi, ako pes na Dunaj gre.
(Dalje.)
Dryajsetl dan.

Ako se kje po hidnih stenah vidijo pajtevine,
je to vsekako grdo, ako se pa pajéevine napravljajo
po zelodtevih stenah, je pa to hudé, — nikakor pa
ravno grdo, ako si ¢lovek ni sam takih ZelodZevih
pajéevin kriv. Ravno tako je svoje dni na Dolenj-
skem v veseli druzbi modroval nek vojak, ki je
trdil: ,Ohne Geld zu sein, ist keine Schande, aber
verfl . ... uncommod !*

In tako nekako se je meni in tovarifema godilo
dvajsefi dan nasega potovanja. Jaz sam o sebi
dobro vem, da so se meni ta dan po Zelodeu pre-
pregale take pajéevine, — kterih pa jaz sam nisem
bil kriv, kajti ,Janez je stal do tje in tudi do Ljub-
ljane — %e trdno na svojih denarnih nogah!*

Laten sem pa le bil; kajti moj zapisnik o tem
dnevu pravi:  Jedel ni¢!*

In zakaj ne? Gotovo zavoljo tega ne, ker
nismo ni¢ dobili. Da nismo vselej dobili primerne
Jedi, kedar bi je bili potrebovali in smo po njej po-
prafevali, se nam je pa¢ mnogokrat pripetilo. Toda,
‘@ je nismo dobili v eni krémi, popradali smo v

drugi hisi. In vkljub taki skrbi sem mmnogokrat,
kakor o svojem ¢asu v Ljubljanici ali Gradadiei —
zastonj posegel v luknjo po raku, po jedi. Pad je
v tem oziru potnikn na Kranjskem bolje, kajti kré-
marjeva .mati* imajo vsaj kako ,suho® klobaso v
kaksnem predalo, ki jo z veseljem laénemu potniku
podajo — kakorfne si Ze ta Zeli, surove ali kuhane;
na tojem pa nimajo  kranjskih klobas.

In kaj lahko dokaZzem, da sem jaz tisti dan
»zelo* laten bil; moj dnevnik mi je zanesljiva
pri¢a, brez skrbi bi naj prisegel, da sem vsako stvar
zanesljivo resni¢no zapisal. Danes sem to tudi za-
mogel storiti, ker sem svojega ,pisarja“ vnoyid
Judinal“ ; s tovaridevo ,britvico* (kakor pravijo pipcu
ali kakemu drugatnemu majhnemu noiku v ribnidki
dolini na Kranjskem, — vsaj na meji proti Kocev-
skem) sem namreé ,podipal* mu njegove uporne
Jroge*, ,odpitil* sem ga bil, to se pravi, jaz sem
ga 8 tovarifevo britvico prisilil, da je ta neubogljivee
iz svoje lesene ,bajte* pokazal svojo érne, za pisa-
nje pripravne rogé; ravno tako nekako sem delal
z njim, kakor sem delal v svojih otrotjih letih z
polzem, klicaje: ,Polz! polz! — pokazi roge!*

In zdaj dokaZem prav Jahko, — in bodem s
pomoéjo ,mojega polza rogov* tudi dokazal, da sem
bil zeld laten. .




Letos zamorem pa”,Sloventevim* lastilcem in
vsim za Zlahtno riborejo vnetim p. n. gospodom
kaj bolj nadrobnega o tej koristni napravi in de-
lovanji slavnega ,ribarskega drudtva v Ljubljani

porotati. \ :
4 Higica, v kteri se vali zalega, imu ta &as 21

posod; narejene so iz cinka in sicer po kalifornij-
gkem &inu; v te posode priteka voda od zgoraj in
pada v majhen predaliek na drobno sito iz mede-
nine, iz tega predalieka se razliva po celi posodi,
toda tako, da voda prihaja od spodaj gori in na-
polnuje vso posodo, ki ima bolj proti dnii &ez in Gez
zopet tauko sito, na kterem lezi in se izvaljuje zalega,
na drugem koneu se voda odceka.

Letos si to blago in slavno drustvo ni zamoglo
de v svojih prostorih prirediti potrebne zalege, toraj
je bilo treba zalege kupiti. O tem &asu je Stevilo
zalege, ki je deloma Ze izvaljena, deloma se de vali,
prirastlo do 70.000 komadov. Vsekako lepo Stevilo!
Je pa tudi jako prijetno in vabljivo gledati te male,
bistre, Cile Zivalice v razliéni njihovi starosti, vse
so postrvi, in sicer 58.000 je kamnisic (Bachforellen),
10.000 je rudetih postrvi (Lachsforellen, Salmo trutta)
in 2000 klinekov (Salmlinge Salmo saloclinus).

To lepo Stevilo pa dela tudi Cast oskrbnistvu.
Gospod, ki to stvar tukaj oskrbljuje in vreduje,
pravi, da silno redko se kak komad spridi, Stevilo
spridenih ni imenovanja vredno pri tolikem Stevilu,
tako do sedaj.

Te zdaj nove ribice se urno spopolnujejo in
rastejo kaj krepko, prve bodo Ze kmalu pripravne
za tekoto vodo, in druge pojdejo pozneje za njimi.

Zanesljivo smem porodati, da bi slavno drudtvo
tudi oddalo kaj komadov teh ribie, ako bi jih kdo
zelel, cena, po kteri se bodo ribice prodajale, meni
sicer ni znana, pa jo slehern lahko izvé, kdor bi
hotel kupovati, nekaj komadov bode pa sl. drudtvo
prostovoljno podelilo pripravnim vodam.

Ako pomislimo, da ima to ribarsko drustvo
preblag namen pri svojem velikem Zrtvovanji gledé
Lasa, truda in gledé stroikov, — ako pomislimo,
da se tukaj pripravljajo najbolje plemena pototnih
rib, —- ako pomislimo, da so marsikteri potoki Ze
zelo opedali s svojo ribjo bogatijo, — in ako po-
mislimo, kako ,prijazna“ je lepa postrv na mizi,
si pat upam redi, da naj bi prijatelji riboreje bla-
govoljno podpirali z narotili koristno drustvo, da bo
ono potem toliko vefe veselje imelo za daljno po-
slovanje. Gg. Zupniki in Zupani z drugimi prijatelji
riboreje bi gotovo najlaglie v malo &asu znatno
napolnili z dobrim blagom .spraznjene potoke*.

Vrh tega pa ne smemo pozabiti, da se po
umnem ribarstvu izvaljene ribice kaj urno in zeld
rade poprimejo nove vode in po sporotilih, ki se
beré v knjigah, tudi tam prav dobro napredujejo v
svoji rasti.

Naj memogredé Se opidem ribice ,spake*, ktere
sem videl, ena teh je ribica, ki ima primeroma prav
veliko glavo s tremi oesi, eno oko jej Cepi na sredi
glave, spredaj, ko onemu enookemu ciklopu Polifemu
sredi tela, druge dve otesi pa ste na bolj zadnjem
delu glave, in vsi trije olesi napravljajo med seboj
prav pravilen trikot.

Potem sem videl tri komade v dvojékih. a vsake
dve drugale zarafene, eni dvojcki so skupaj zradeni
pri repu in glavi ste dale! narazen ena od druge,
drugi zopet so skupaj zradteni nekako v sredi Zivota,

a vselej je ena ribica veda od druge. Gotovo &udo-
vita prikazen!

Z Dolenjskega, 21. februvarja. Gorki jug je
neprijaznemu zimskemu gostu #e pokazal, kar mu
gré, ko se bliza vesela vigred. Tudi nas velikan —
Gorjanec zalel je kazati svoja rujava rebra izpod
bele odeje. Kake tri dni sém je bilo prav toplo, in
tloveka je mikalo — kar vleklo — na prosto. Ko
piSem te vrstice, kae toplomer v senci 14°. — Ni
tuda, da je toraj sneZena obleka po niZava zginila
na jedenkrat. Ali na§ pregovor pravi: ,Sv. Matija
led razbijs, ¢e ga ni, ga pa naredi“. Ta pregovor
se jo obistinil tudi letos. Na veler je po toplem
dnevu nastal hkrati hud vihar. Zivo srebro v vre-
meniku je poskotilo, da je veselje, v toplomeru pa
padlo skoraj na 0. — Ce tudi ne ravunine, vendar
pa Gorjanei so dobili novo belo obleko na staro, Ze
nekoliko raztrgano.

Tudi po Dolenjskem, & tudi so ljudje bolj
mirnega in krotkega znalajs, jel se je kazati sad
liberalizma, brezverstva in surovosti, ZabileZiti sta
mi dva slulaja v svarilen izgled. — Neka vlatuga,
%o ne 20 let stars, iz Jerdje vasi v Smihelski Zup-
niji, se je navelitela skrbeti za sad svoje razujzda-
nosti. Zategadel prinese %e ne leto staro dete pred
jupanovo hifo v Kandiji, ter ga pusti ondi. Vla-
tuga pa je pobegnila, Bog znd kam. Kaj druzega
jo hotel Zupan, nego dati dete neusmiljene matere
v vzgojo na obtinske stroike. Glejte, kaj se vse
lahko pripeti g. Zupanu!

(e je vlatuga prejela zasluZeno kazen, ni mi

znano, paé pa je nejevolja druzih sosesk velika, ki

so zdruZene s to oblino, ker morajo za take in
jednake slutaje pladevati. Ni toraj tuda, da si pri-
zaderajo na vse kriplje, loZiti se v svoje obine po
farah.

Drugi Zalostni slufaj surovosti pa porolajo
~Dolenjske Novice* tako-le: Na LuZi onstran Gor-
jancev, se ob sejmih vstavi vedno veliko ljudi z Zi-
vino, da si odpotijejo in Zivino napojé — (in pa
tudi samega sebe). Tako je tudi o pretetenem
Metlitkem sejmu poiten in jako Cislan moZ, po-
sestnik Migjak iz Rajous, Smihelske fare, postavil
iz sejma gredé svojo kravico v hlev. Ko pridejo
drugi z Zivino tja, odganja ga hlapec, reksi, naj
naredi drugim prostor. Migjak brani kravo iz hleva
dejati, trded, da ima oni prednost, ki pride preje.
Hlapec v jezi zgrabi vago od voza in vdari moZa
po glavi, da se kar omamljen zgrudi na tla. Ko
pride zopet k zavesti, %el je 3e dobro uro hodi s
svojo #Zeno, ki je peljala kravo, potem pa obne-
more, in Ze na potu reveZ zdihne svojo duSo.

Kako Zalostno za vdovo in za rodovino! Mar
li ni tak razbrzdan togotnez hujsi kakor zver?
Stardi, pazite, kakSen je vad izgled in vada izreja
otrok! —t—

Iz Celoveca, 25. febr. (Metodova slavnost. —
Coroninijev predlog.) Morda ste se e Cudili, ker

Vam toliko ¢asa nisem pisal. Vzrok so bile slabe
polititne razmere. Kaj pomaga pisati, sem si mislil,
¢e pa na Dunaji vendar le storijo, kar se jim zdi.
Res, da se na Dunaji ne morejo ozirati na vsaki
list in listié, a na ob&ne potrebe in zahteve bi se
morali pa vendar malo ozirati. Zdaj se pa slisi, da
bo vlada vendar nekaj odjenjala gledé slovenskih
terjatev, in to me navdaja z novim upom.

Naprej sem hotel slovensko obtinstvo opozoriti
na to, da je ,N. fr. Presse“ zatela rovati proti
Metodovi slavnosti v Velehradu. Ta reé
ji je zeld nepriliéna, in ker je drugaCe zabraniti ne
more, klite — Rusijo na pomot! Obrata stvar
tako, kakor bi bila cela slavnost obrojena proti Ru-
siji, in upa, da se bo slavnost prepovedala po di-
plomatié¢nem potu, po intervenciji Rusije! Zviti
so ti zidovi, to se jim mora pripoznati. Zalestno
je, da se je na te limanice vsedla tudi hrvadka
»Sloboda“, organ Starevitijancev. Tudi ta list pise,
da je slavnost demonstracija proti Rusiji.

Vprasam pa, komu iz nas je kaj tacega e na
misel prilo? Pisava ,Slobode*, kakor se tita po
nemskih citatib, je Cisto abotna. Kaj ima sv. Me-
tod opraviti s proti-rusko politiko? Mi na politiko
niti ne mislimo, kedar mislimo na Metodovo slav-
nost. Sv. Ciril in Metod sta aposteljna vseh Slo-
vanoy, vsem sta prinesla pismenke. Ako bi po-
renski Nemei slavili sv. Bonifacija, ali bi bila to
demonstracija proti Avstriji? Ko so luteranci praz-
novali Lutra, ali je takrat ,N. fr. Pr.“ kaj pisala,
da je to demonstracija proti Avstriji? Naj tedaj
»Sloboda* ali ,N. fr. Presse* ali drugi listi pisejo,
kar hofejo, nam ne more nikdo ubraniti, da
ne bi slavili spomin sv. Metoda s hvalei-
nim sreem, in ako bi tega javno ne smeli,
bomo to storili na tihem doma in skrivej v svojem
sreu.

Cudil sem se, da odobrava ,Slov. Narod“ pred-
log grofa Coroninija, naj bi se volitve potrjevale po
posebnem sodis¢i. On tedaj Zeli, naj bi se ustavno
Livljenje postavilopod birokratitno nad-
zorstvo?! Ali mar nepristranosti nem&kih bi-
rokratov ve¢ zaupa, kakor poslanidki zbornici? Ve-
tina v zbornici se menja, avstrijska birokracija pa
ostane zmirom nemsika in centralisti¢na!
Protest proti kaki volitvi je kmalo skovan; in kako
bi nase volitve razsojevali Sehmerlingi, Ungarji,
Stremayri? Ce Zeli ,Narod* take gospode po-
staviti za varuhe nadih pravie, potem ne refem nié
vet! Pa brez zamere! Le to omenim, da so nem-
gkoliberalni listi ta predlog z veseljem pozdravili.

Domadce novice.

(Dve sto goldinarjev) daroval je presvitli cesar
Skatoliskemu drudtvu rokodelskih pomoénikov® v St.
Vidu nad Ljubljano za napravo lastnega drustvenega
poslopja.

( Porotne obravnave), ki se bodo prifele 2. marea,
to je prihodnji ponedeljek, imajo slededi dnevni red:
2. marca Anton Mihelié hudodelstvo poboja; 3.

e ———————

V prvo, predragi bralec! poglejva v daljavo, po
kteri nisem nié jedel.

In moj dnevnik pravi, da ,ni¢ jesti* sem pritel
v Judenburgu in sem ,ni¢ jedel* do Neumarkta.
Preljubi! Vzemi si zemljevid in — poglej v daljavo,
in pritrdil mi bo§, da so me Ze kaj lahko in res
verjetno moje Celjusti od tega in tako dolgo traja-
jotega ,mid jesti“ bolele.

Zraven dolgotrajnega ,ni¢ jesti“, sem imel pred
seboj in za seboj Se trdo pot; lakota in pot! Ko-
lika sovraznika med seboj! Kdor ju 8e ne poznd,
naj ju enkrat, — magari .28 Spas“ poskusi!

Z%e sem djal, da moram kje dobiti kako omélo,
s kterim bom omedel in pomedel pajtevine iz Ze-
lodea. Kajti z vodo jih nisem mogel omésti, ampak
le e namotil sem jih in — toliko bolj so se potem
raztegovale po svojih prostorib.

Kar se me slednji¢ usmili Bog in — dobra
senska. In sicer tako-le je bila ta ret:

Tam pred Neumarktom zopet stopim v hiso
28 popotne*; urno poprasam hisno mater, bi li ne
dobil vsaj nekoliko kruha, ker vina na prazni Zelodec
ne morem piti.

,Kruha nam je pa zmanjkalo!* — mi odgovori,
— qin tudi kaj druzega vam ravno zdaj ke ne
morem dati, pa¢ imam v pédi kruh, ki mora vsaki

tas petdn biti, ali — vrotega tako ne bote vzeli!*
mi nadalje govoré mati.

.Tako! je Ze pedin?* — pravite, — ,pedin
kruh v pé&i?“ — popradam in potem nadaljujem:
~Ako je le petén, bi ga jaz z veseljem kupil, ker
sem laten in ne morem nikjer kake jedi dobiti;
ako je nekoliko bolj gorek, se bo %Ze med potjo
ohladil, to ni¢ ne dé; prosim, le dajte mi ga in —
koliko veljd?“

Zena, spoznavsi, da se ne Salim, ampak v res-
niei Zelim si kruba iz pédi, se me poslednjié nsmili;
nekoliko se namuzne, ko seZze v pet po hleb, in
muza se Se dalje, ko meni hlebec v roko podaja;
dal sem jej za-nj deset soldov; in — ta Zena skoraj
gotovo #e ni nikdar do tje iz pedi prodala vrotega
hlehea,

In jaz — imam zdaj hlebec. Toda vro¢, zeld
vrot je. In kako naj ga ustrahujem in storim po-
kornega njegovemu poslovanju?

Castiti bralee! Ali si ze kedaj videl in gledal
veverico, ki oreh sufe in sute, okoli in okoli, tako
dolgo in dolgo, da se ,spravi® slednjid nanj, ga
prevrta in — poviije? Ravno tako nekako sem
tudi jaz, po cesti dalje stopaje sukal in sukal oni
hlebee tako dolgo, da ga je — slednji¢ zmanjkalo.
In ta — je bil dobro omélo, ki mi je za zdaj

omedel Zelodee in ga zadovoljil! — Da! Da! Hlebee,
on je dober dimnikar!

In potem je &lo zopet bolje in bolje; tudi e
kaj boljega smo potem v Neumarktu dobili, s ¢emur
smo se zopet ,podstavili* toliko, da smo v vasi
LDiirnstein®, na meji med Stajarskem in Korodkem,
zopet zmozni bili, s svojimi nogami na dveh krono-
vinah naSe Avstrije stati. Danes! — pa nisem nié
ved tic! tak junak!

Na veler smo se vtaborili v Brezah na Koro-
8kem; tukaj smo zopet dobili dobro veferjo in dobro
posteljo. In zapisnik mi pravi, da smo tukaj ve-
terjali ,silo veliko svinjsko petenko.

Cast. bralec je Ze zapazil, da le v mrzlih in
goratih krajih govorim o velikih kosih, ki smo jih
v mesu dobivali. Mora Ze ojstri mrzli gorski zrak
mésne jedi Zelodeu bolj privabljive storiti, ki jih
dobro in lahko prebavlja in te¢no moé Zivotu deli!
In tudi nas je ona pelenka dobro virdila; ona me
je podperala, da nisem iz postelje padel”; mogote,
da bi se mi bilo kaj enakega pripetilo, ko bi se bil
kakor zjutraj, v pajéevino povit, vlegel k potitku;
pa tudi za drugi dan nam je ona pripravila v druZbi
s posteljo dobrih moti, s kterimi smo veselo in
lahko ter urno stopali po Korotkem proti Kranjski,
— proti domu.

(Dalje prih.)



marca Matevi Skerbec zarad posiljstva; 4. marca
Miha Bokalid in Martin Jelov&an zarad uboja;
5. marca Anton Hribar in Janez Zaletel zarad
posiljstva; 6. marea Janez Kokelj zarad ponare-
Jjanja denarja; 7. marea Alojzij Majar zarad umora;
9. marea Janez Kav&id zarad poZziganja in France
Vol&i& zarad uboja; 10. marea Janez Peternel
zarad ropa in tatvine.

(Predavanje o Zivinoreji in mlekarstvw) imel
bode tajnik kmetijske druibe, gosp. Gustav Pire,
v nedeljo 1. marea ob '/,4. uri popoludne v Po-
stojni v folskem poslopji.

(Pod vodd) je cela Ralenska dolina na Do-
lenjskem poleg Smarije. Kolikor daled ofi seZejo,
ni¢ kot voda; cela dolina ima podobo mirnega je-
zera, po kterem se prebivalei v tolnih vozijo. Gospod
deZelni predsednik peljal se je veeraj tjekaj, da se
o tej gospodarski nezgodi osobno preprita. Castita
duhovd¥ina in drugi prebivalei so ga povsod z ve-
likim spoitovanjem sprejemali. Prebivalcem tistih od
vode tolikanj nadleganih krajev obljubil je baron
Winkler zdatno pomot, da se bo v bodolnosti po-
plavljenje kolikor bo le mogote zabranilo. Pri tej
priloznosti obiskal je g. baron tudi %oli v Ratni in
v Smariji.

(10.000 goldinarjev) izrotila je vdova baroninja
Rittmayer v Trstu ondaSnjemu magistratu za
dobrodelne namene,

(Duhovske spremembe v Lavantinski Skofiji.)
(last. gosp. Mat. Novak, Zupnik v Posredi je umrl
57 let star. Prestavljeni so Cast. gospodje kaplani:
Jos. Kranje v Pifece, Gregor Hrastl v Reichen-
burg, Jakob Hribernik v Bradlovee, Lovro Kram-
berger v Trbovlje.

(Trbovljski premog) zgal se bode od slej na-
dalje na c. kr. vojnih parnikih, kjer so do sedaj
z angleskim kurili. Prav je tako, bo zopet lepo Ste-
vilo denarja v deZeli ostalo.

(Ptwjski advokat) dr. Strafela je izbrisan iz
zapisnika advokatov, kakor ,Slov. Gosp.“ porota.
Ni %e dolgo, ko se mu je za nekaj &asa vstavila

praksa. i
(Grajstino Ebensfeld) na Stajarskem kupila je

prva avstrijska hranilnica za 128.205 gld. 14 kr.

(Kagen smanjiala) se je po cesarski milosti
13 obsojencem BreZidkega okraja zarad izgredov
proti komisiji, ki je preteklem ¢asu prisla tjekaj
trtne udi iskat.

(Za gospodinje), ktere imajo kokosi, je velike
vrednosti taka perutina, ki todi po zimi jajea nese.
Da se to doseze, naj se kokosem na vsaki tretji
dan v zobanje nekoliko paprikine Stupe primeSa.
Se vé, da je ne sme prevel biti, ker je taka Stupa
huda. Tisti, ki so to skusili, pravijo, da je paprika
res dober pripomotek, da kokosi tudi po zimi jajea
neso.

(Iz Trsta v Carigrad) popelje se sedaj Lloydov
parnik vsako drugo sredo zveler ob 6. uri. Obisko-
val bode luke Korfii, Pirej in Solun, pa se bo tudi
drugod oglaal, e bi se mu ravno zadosti blaga na-
bralo.

Razpis volitve

za trgovinsko in obrtno zbornico v Ljubljani.

Podpisana volilna komisija daje volilcem trgo-
vinske in obrtne zbornice v Ljubljani na znanje, da
se bode pred volilno komisijo vriila volitey ali z
ustnim glasovanjem ali z osebnim oddajanjem na-
pisanih glasovnic 16. dan marca 1885 od devetih
dopoludne do petih popoludne v magistratni dvorani
v Ljubljani. Ob 5. uri popoludne se bode to glaso-
vanje tudi konéalo.

Ako se volitev vrdi z dopodiljanjem od volilcev
podpisanih glasovnie, morajo napisane in podpisane
glasovnice z izkaznicami dospeti k obrtnemu oblastvu
prve stopinje (na deZeli k e. kr. okr. glavarstvu, v
glavnem mestu Ljubljani pa k mestnemu magistrata)
tistega kraja, kjer je podjetje, zadnji as do 12.
marca 1885.

Volilna komisija opozoruje, da se od volilcev
naravnost volilni komisiji poslane glasovnice ne bodo

sprejemale.
(ilaso&tetje bode volilna komisija 16, dan marca

1885 zatela. Na glasovnice med glasodtetjem dospele
se ozira samo tedsj, ako so bile pravofasno oddane
pri obrtnem oblastvu.
Volitey se vrdi javno. Volilen se daje, kakor je
#e zgoraj omenjeno, na izvoljo, da voli ali
a) ustno, ali

b) da svoje moZe na glasovnici napisane sam podd
volilni komisiji, ali

¢) da s svojim imenom podpisano glasovnico, pri-
loZivéi jej izkaznico, oddd obrtnemu oblastva

I. stopinje, ktero obé poslje volilni komisiji.

Glasovnice se smejo odprte ali zaprte oddajati
ali dopodiljati. Na zaprtih glasovnicah mora biti
zunaj zapisano ime voliltevo.

Tisti volilei, kteri volijo tako, da doposiljajo na-
pisane ali podpisane glasovnice, morajo svoje gla-
sovnice z izkaznicami vred v dolotenem &asu od-
dati ali doposlati obrtnemu oblastvu I. stopinje tistega
kraja, kjer je podjetje. Take glasovnice z izkazni-
cami vred se smejo dopodiljati po c. kr. podti, po
¢. kr. davénih uradih, ali po obtinskih uradib, ali
po posebnih poslih.

Po preteku dolofenega asa obrtnemu oblastvu
dospele glasovnice se ne smejo ni¢ ved vzprejemati,

Zgoraj navedene tiskovine (izkaznice, glasovnice,
razpis volitve), kakor tudi vse vloge volileev podiljajo
se volilni komisiji po podti podtarine proste,
ako imajo na adresi pristavek: ,V volitvenih zade-
vah trgovske in obrtne zbornice v Ljubljani®.

Volilei trgovinskega odseka in sicer: volilei I.
in II. volilnega razreda dobé rudeée glasovnice
in volijo 6 &lanov.

Volilei ITI. razreda trgovinskega odseka dobé
visnjeve glasovnice in volijo 4 &lane.

Volilei 1. razreda obrtnega odseka dobé zelene
glasovnice in volijo 2 ¢lana.

Volilei II. razreda obrtnega odseka dobé bele
glasovnice in volijo 10 &lanov.

Volilei III. razreda obrtnega odseka dobé rumene
glasovnice in volijo 2 ¢lana.

Vsaka volilna kategorija (volilni razred) voli
sama za-sé pjej pripadajode &tevilo pravih célanov.
Opozoruje se pa ti posebno, da morajo volilei vsake
kategorije ali vsacega razreda svoje zastopnike
le iz enega razreda voliti, v kteri imajo
sami pravico voliti.

Daljni poduk je v razpisu volitve, kteri se vsa-
cemu volilen dostavi.

V Ljubljani, dne 24. januvarja 1885.

C. kr. volilna komisija za trgovinske in obrtno
zbornico v Ljubljani.

Chorinsly.

Poziv slovenskim pisateljem!

Odbor ,Matice Slovenske* obrafa se do vseh ro-
doljubnih pisateljev slovenskih z iskreno proinjo, da
bi &im prej, tem bolje tudi letos poslali kaj pri-
mernih doneskov za letodnji ,Letopis“.

Kakor lani, vsprejemali se bodo tudi letos v
«Letopis* samo izvirni znanstveni in znan-
stveno-poudéni spisi iz raznovrstnib strok ¢lo-
vedkega znanja; vendar je Zeleti, da bi Cestiti go-
spodje pisatelji svojim razpravam izbrali take pred-
mete, ki ugajajo obée znanim knjiZzevnim potrebam
naroda slovenskega ter zaradi svoje splofne zanim-
ljivosti prijajo vedini ,Mati¢nih“ druZabnikov.

Rokopisi naj se podiljajo do konea aprila t. 1.
predsedstyu . Matice Slovenske“ v Ljubljani.

Po pravilih dolotena nagrada v ,Letopis“ vspre-
jetim spisom se bode izplatevala, kadar bode knjiga
dotiskana.

V Ljubljani, 25. februvarja 1885,

Za odbor .Matice Slovenske“:
Prvosednik :
Grasselli.

Odbornik :
Marn.

Telegrami.

Dunaj, 26. febr. Delavei so sklicali za v
nedeljo velik shod delaveev, na kierem so
mislili premotravati nektere socijalne zadeve.
Vlada je shod prepovedala.

Korfa, 27. febr. Cesarjevi¢a pripeljala sta
se semkaj zjutraj ob '/, na 10. Vreme jako
lepo. Zveler odrineta v Beirut.

Amsterdam, 206, febr. Avstrijska cesarica
je sreéno dospela semkaj, kjer jo je v kralje-
vem imenu vrhovni dvornik pozdravil.

Berolin, 26. febr. Zbornica poslancev od-
locila se je z 190 proti 149 glasovi za do-
volitev plade za profesorja Schweiningerja.

London, 27. febr. Topnicarji so se vezbali
v streljanji pri Schoburyness, kjer se je raz-
pocila granata in je na mestu ubila jednega

Castnika in jednega topnitarja. Hudo ranjenih
pa je ved druzih mestjanov, topnicarjev in
castnikov, med poslednjimi tudi vodja topnitke
Sole in nek polkovnik.

Tujei.

; 25. febr,

Pri Matiéi: Miller in Liwenberg, trgoven, z Dunaja.
— Rudolf Hobza, c. k. polkovnik, iz Grann. — Hugon Jer-
iabek, trg. pot, iz M. Sehinberga. — Murko, Nadrah, Sillen-
berger, enoletni prostovoljel, iz Celovea. — Fuchs, pos. fufine
in grajidine, iz Kokre, — L. Schiffermiiller, fu¥. ravnatelj s
soprogo, iz Kokre.

Pri Stonu: Viktor Lurasehi, trg. pot., iz Milana, — J.
Koestel, trgovee, iz Tetschena. — Spitzer, grajstinski ozkrbnik,
iz Wernberga. — Rudolf Ledinsky, zasebnik, iz Lednic. —
Schollmayer, gojzd. tajnik, iz Schneehorga,

Pri Jugnem Lkolodvorwu: Miroslay Reischel, e. k. sodn.
pristay, 8 soprogo, iz Gorice.

Pri Avstrijskem carw: Dr. Henrik Gros, zdravnik,
iz Ljubljane.

TUmrli so:

23. febr. Lenka Jerandi®, postreknica, G0 let, sv. Florijana
ulice &. 5, oslabljenje mo¥i. — Jera Tomie, mestna uboga, 86
let, Karlovska cesta &. 5, vodenica.

2. febr, Urka Urandid, Zelezniikega sprevodnika Zena,
37 let, Cesta na juino Zeleznico 3. 1, jotika. — Liza Steklin-
ger, hiknega posestnika héi, 7 mes, Rimsks cesta &. 15, vsled

vodenice v glavi. — Janez Jeras, gosta®, 77 let, Kravia do-
ling &, 11, Marasmus. — TomaZ Albanar, delavee, 43 let,

Poljanski nasip &. 50, pljuéni edem.

26. febr. Janez Kriinj, gostad, 50 let, Vegove ulico ¥, 9,
plinéni edem.

V bolniinici:

23, febr. Tine Avbelj, delavee, 65 let, jetika.

24, febr. Janez Jandar, delavee, 32 let, oslablienje. =2
Franea Vidigol, delavieva Zena, 36 let, jotika.

25, febr. Jukob Skerjane, delavee, 28 lot, jotika.

20. febr, Janez Kunaver, pek, 51 let, jetika.

Dunajska borza.
(Telegrafitno porodilo.)
27. februvarja.

Papirna renta 5% po 100 gl. (s 164 davka) 83 gl 50 kr.
Sreberna , 6% ., 100, (816% davka) 83 | 95
4% avstr. zlata renta, davka prosta [ g G5 S
Papirna renta, davks prosta : PO QY801 91
Akcije avstr.-ogerske banke o OO e
Kreditne akcije 306 , 26
London 3 . < ‘ ; RN |/ SReeh R
Srebro : ¢ y t . : SRS - SRR - F
Ces. cekini . . g . 3 g 2 A ) B
Francoski napoleond. . : g . ’ 9 ., 194 .
Neméke marke . . ‘ 3 - AT IR (e
0d 26, februvarja.
Ogerska zlata renta 6% : 3 ; . —gl— kr
¥ - . 49 s 3 . ey b B (e
> papirns renta 5% 2 . o Ok e b g
Akcije anglo-avstr. banke . 200 gld. 108 , —
» Liinderbanke » \ . S D, RSy | S
»  Aavsteoger. Llovda v Trstu 5783 , -
o driavne zeleznice . : - 307 ., 60
»  Tramway-drustva velj. 170 gl. . 3 | PSR | R
4% drzavne srecke iz 1. 1854 . 2b0gl. 128 , 50
. - w n 1860 500 , 188 , 40
Driavne sretke iz |, 1864 . 5 IR PR e B
n B i 1004 . ] (1 GES | ST (| HE
Kreditne srecke v L D (1, Nvidhits | |- SR =
Ljubljanske srefke ., . . . 20, 23 , —
Rudolfove sreike . . . . 10, 19 [ 2
Prior. oblig. Elizabetine zap. Zeleznice . 112 , 60
" » Ferdinandove gev. p UL s 45
D% Htajerske zemljigd. odvez. obligae. . 104 , —
&t. 8046, (2)

Razpis sluzbe.

Pri mestnem magistratu Ljubljanskem oddati
je na novo ustanovljeno sluzbeno mesto policijskega
komisarja z letno plato 1200 gld. in s pravico do
dveh v pokojnino vitevnih 109, petletnie.

Prosilcem za to sluzbo je proinje z dokazili o
starosti, o sposobnosti, ktere treba za vise upravno
ali pa za sodnidko sluzbovanje, o dosedanjem poslo-
vanji in pa o popolnem znanji slovenskega in nem-
gkega jezika vloZiti,

do 22. marea t. 1.
pri podpisanim magistratu in sicer onim, ki so v
Javni sluzbi, potom predstojete gospodske.

Mestni magistrat Ljubljanski
dné 21. februvarja 1885.
Zupan: Grasselli.

Ravnokar je iz8la in se dobiva v Kato-
lédki Bukvarni knjiga:

Mladega GaSparja

ivljenje in trpljenje.
Prosto posloven'l
J. S, Gombnarov.
(Ponatis iz Slovenca.)
V osmerki 128 str. — Cenn 30 kr.

Izdajatelj in odgovorni vrednik JoZef Jerié.

Tisk ,,Katollike'* Tiskarne v Ljubljanl.



